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În fiecare toamnã, în miez
de octombrie, Iaºiul devine o
�cetate a cãrþii� datoritã organizã-
rii, de cãtre Biblioteca judeþeanã
�Gheorghe Asachi�, a Salonului

Internaþional de Carte Româneascã. Salonul transformã
Iaºiul ºi într-o �cetate a prieteniei�, deoarece adunã în jurul
sãu creatori de carte româneascã din diverse colþuri ale
lumii, înfrãþiþi prin limba românã. Anul acesta, Salonul -
trecut de �copilãrie� ºi �adolescenþã� ºi ajuns în plinã
�tinereþe� la a 15-a ediþie - s-a bucurat de prezenþa unei
importante delegaþii a Asociaþiei Scriitorilor de Limbã
Românã din Israel, compusã din Francisca Stoleru,
Madeleine Davidsohn ºi I. ªtiru, scriitori ce au strânse legã-
turi cu þara natalã, cu colegii ºi prietenii de aici. La deschi-
derea oficialã a Salonului, scriitorul ºi publicistul I. ªtiru a
prezentat cuvântul de salut al Asociaþiei Scriitorilor de
Limba Românã din Israel. La rândul sãu, scriitorul Valeriu
Stancu, preºedintele filialei Iaºi a Uniunii Scriitorilor din
România, a dat citire scrisorilor de salut transmise Salonului
de E.S. Rodica Radian Gordon, ambasadorul Israelului la
Bucureºti, ºi de scriitorul Shaul Carmel, preºedintele
Asociaþiei Scriitorilor de Limba Românã din Israel. Printre
cele aproape 118 cãrþi ºi 12 reviste, lansate în cadrul
Salonului, s-au numãrat ºi volumele Cerul de sub pãmânt,
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de Shaul Carmel, Cu haina ruptã ºi pantalonii de aceeaºi
culoare, de I. ªtiru, Bulevardul Tomis, de Francisca Stoleru
(apãrute la Editura Cronica din Iaºi), ºi Femeile nopþii, de
Madeleine Davidsohn (apãrut la Editura Fundaþiei Culturale
Libra din Bucureºti) - prezentate de prof. univ. Alexandru
Husar, scriitorul Valeriu Stancu, prof. univ. Odette Caufman
Blumenfeld, poetulDorinPopa ºi editoareaDaniela Tomescu.

La Masa rotundã cu tema �Scriitorii de limba românã
din Israel la Salon�, moderatã de Francisca Stoleru, ca ºi la
lansãrile menþionate anterior, au participat numeroºi
scriitori, editori, bibliotecari ºi cititori interesaþi de activitatea
Asociaþiei Scriitorilor Israelieni de LimbaRomânã ºi de viaþa
culturalã din Israel. Timp de câteva ore, s-au depãnat
amintiri, s-au purtat dialoguri, s-au împãrtãºit experienþe ºi
proiecte de viitor, s-au solicitat ºi s-au acordat autografe
ºi, mai ales, s-a creat o punte de legãturã între toþi cei ce
iubesc cartea scrisã în �dulcea limbã româneascã�.

La încheierea Salonului, juriul, condus de criticul Ioan
Holban, a acordat 24 de premii, printre care am remarcat
Premiul �Relaþii culturale�, acordat scriitorului I. ªtiru pentru
cartea de amintiri despre ieºeni ºi note de cãlãtorie, Cu
haina ruptã ºi pantalonii de aceeaºi culoare, ºi Premiul
�Mihail Sadoveanu� pentru prozã, acordat scriitoarei
Madeleine Davidsohn pentru romanul Femeile nopþii.
Salonul a prilejuit membrilor Comunitãþii ieºene ocazia de
a-i întâlni pe scriitorii israelieni ºi de a participa alãturi de
ei la sãrbãtoarea cãrþii româneºti de pretutindeni,
desfãºuratã la Iaºi în perioada 9-11 octombrie 2006.

MARTHA EªANU

Dupã douã cãrþi de prozã
scurtã, �Întindemâna zilei care
vine� ºi �Al cincilea anotimp�,
scriitoarea israelianã de limbã
românã Madeleine Davidsohn
încearcã ºi reuºeºte sã
realizeze o prozã �de lung
metraj�, densã, plinã de viaþã.
Este vorba de un roman
despre Israelul de azi,
�Femeile nopþii�, prefaþat de
Aura Christi, cu o copertã
dupã un tablou de Liana
Saxone Horodi. Cartea, editatã
de Fundaþia Culturalã �Libra�

(Bucureºti, 2006), a fost lansatã în 5 octombrie a.c., la Muzeul Literaturii
Române. O succintã retrospectivã a creaþiei autoarei, care vine spre
prozã dinspre poezie, (directoarea sus-amintitei Fundaþii, Daniela
Tomescu), o confesiune despre arta romanului, lirismul de bunã
calitate, simþul mãsurii (Aura Christi), calde aprecieri ale unor colegi

de la Centrul Cultural din Haifa, participanþi la
lansare (Francisca Stoleru ºi Ivan Lungu), i-au
pus în luminã valoarea în peisajul literar ºi social
actual. Fundalul literar a fost desenat de Aura
Christi: contrastul între kitsch-ul cultural agresiv
ºi neoclasicismul autoarei, care îndrãzneºte, cu
succes, sã abordeze, la scarã modernã, relaþia

viaþã-moarte aºa cum a gândit-o Tolstoi, în �Moartea lui Ivan Ilici�:
moartea - prilej de introspecþie de sine ºi de mai bunã cunoaºtere a
celorlalþi. Fundalul social a avut ca punct de plecare procesul
recuperãrii literaturii române din afara graniþelor la cultura românã,
evidenþiat de Francisca Stoleru ºi Ivan Lungu. Dar a cãpãtat pregnanþã
prin cuvântul de mulþumire al autoarei, care a vorbit despre �romanul
israelian în limba românã� pe care a dorit sã-l scrie: amalgamul de
concepþii de viaþã (vatikim-i, olim adulþi, formaþi intelectual în þãrile de

�Un roman
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în limba
românã�

Tradiþie ºi
modernitate

provenienþã, sabri, adolescenþi brusc maturizaþi de anii de armatã,
confruntarea cvasicotidianã cu atentatele teroriste antiisraeliene º.a.).
Un numeros public - între care lideri ai F.C.E.R. (secretar general ing.
Albert Kupferberg, consilier al preºedintelui, av. Iulian Sorin) - a
participat la aceastã celebrare a cãrþii.

*O carte care �te prinde� prin tumultul de
viaþã. Totul pare ca suflat: personajele trãiesc,
îþi devin prietene, scenele se precipitã cu
spontaneitate. Dar, câtã elaborare trudnicã
nevãzutã! Mai întâi, rondo-ul: cartea începe ºi

se terminã cu mesajele Florei - românca stabilitã la Los Angeles, care
a trecut printr-o experienþã israelianã, - cãtre fosta ei colegã de ºcoalã ºi
prietenã din România, locuind la Beer-Sheva. Primul - un apel telefonic,
al doilea - un aviz poºtal.Apoiconstrucþia romanescã: reacþiile sufleteºti,
valorificarea unui detaliu sau altul, prim-planurile ºi planurile secunde,
peisagistica, nucleele epice. Pe urmã, amestecul de stiluri: reportaj,
poem, analizã psihologicã º.a. Poate, subtitlul romanului ar putea fi
metamorfoze. Fiecare protagonist capãtã viabilitate prin devenirile sale.
Este foartemultã tinereþe în carte.O tinereþedeloc feritã degriji; o tinereþe
fãrã romantisme, pentru cã viaþa, în Israel, e prea durã ca sã lase loc
visãrilor. O tinereþe în care dominã pofta de viaþã; mai puternicã, poate,
datoritã umbrei ameninþãtoare a morþii pândind în orice moment. Sã nu
uitãm vieþile atâtor tineri murind ca Israelul sã trãiascã. Existã în toatã
proza Madeleinei Davidsohn un acut simþ al modernitãþii. Devenirile
privescatât eroii cât ºi tendinþele general-sociale. Sunt pusesub reflector
mutaþiile de mentalitate. �Pe vremea mea, obiºnuia sã spunã [bunica],
nu era nici televizor ºi nici la cinema numergeam chiar toatã ziulica. Pe
vremeamea, deschideai o carte��.Modernitateanu înseamnãcã tradiþia
e uitatã: �În sala demese, diriginta clasei ei [aMarei], aplecatã deasupra
lumânãrilor, îngâna rugãciunea de ªabat, acompaniatã în surdinã de
murmurul fetelor. «Binecuvântat fii, Doamne, cã amajuns clipa aceasta,
sã aprindem lumânãrile de ªabat. Amen». «Amen. ªabat ªalom», a
rãspuns corul�. O carte pur ºi simplu bunã.

IULIA DELEANU

În ciuda unor proteste, Teºu Solomovici ºi-a intitulat antologia de articole ºi adnotãri ale lui Mihail Sebastian
Jurnal II, încercând sã demonstreze cã volumul are o valoare documentarã echivalentã cu aceea a Jurnalului
publicat în 1995 la Humanitas, sub îngrijirea lui Leon Volovici º.a. Eugen Simion a agreat acest demers ºi a scris
o prefaþã elogioasã. Jurnal II sau �Jurnal indirect� se referã la perioada 1927-1945 ºi conþine publicisticã, note,
comentarii demnede tot interesul. Vom începe cuonotã bizarã, chiar cu un anmai devremedeperioada anunþatã:
�Lipsit de distincþie sufleteascã, elevul de liceu înjurã, joacã fotbal ºi e antisemit� (6 august 1926). Viziunea lui
Sebastian este globalizantã: �Senin ºi senil, secolul XIX sfârºea târând, estompatã ºi minorã, grandilocvenþa
începuturilor sale - revoluþia ceamare ºi epicã a lui Napoleon�. Este o prevestire a apropierii unui rãzboi mondial
pornit de falsulNapoleon, numitAdolf Hitler?Posibil. Este amintit Pamfil ªeicaru, care îi numeape tineri �generaþia
violenþei�. Sebastian le ia apãrarea, îi numeºte �dezabuzaþi�. Ce-l apropia pe Sebastian de contestatarii unei
democraþii liberale abia înfiripate? Greu de rãspuns. Totuºi, marea pasiune a lui Sebastian este literatura. El
urmãreºte cu atenþie, extrem de critic orice apariþie, orice �modã�, stil, manierã. A fost unul dintre cei mai
competenþi ºi subtili comentatori ai vremii sale. Multe fraze sunt aforistice, aplicate exact pe fenomenul cercetat.
Cum îl vede Sebastian pe Arghezi? �Cel mai autentic umorist român... Cel mai puþin intelectual dintre scriitorii
actuali�. Arghezi era admirat ºi detestat demulþi. Despre Proust: �o halucinantã goanã dupã adevãr�. Sebastian,
care vizitase Parisul, avea ºi o solidã culturã francezã. În 1932, ziarele aduceau ºtiri despre ascensiunea lui
Hitler, iar Sebastian preia o notã comicã: �În orãºelul Hanau s-a nãscut Heinrich Gruber, un robust hitlerist�. Era
vorba de un bebeluº. �Omul este un dobitoc de o naivitate supremã�, noteazã scriitorul, cu amãrãciune.
Rinocerizarea Europei, a României începuse pe cãi abia sesizabile. Dintr-un manual ºcolar: �Eminescu era un
român verde de tip carpatin�. Curat Caragiale! În alt loc, el îºi exprimã admiraþia pentru Maitreyi a lui Mircea
Eliade, cu care era prieten (6 mai 1933). Practic, notele se încheie în 1940. Partea politicã nu ocupã un loc
important în carte. Este vorba de literaturã. Un valoros document literar. (B.M.M.)

Neoclasicism
în contemporaneitate

Arin Celaru este la a doua sa
carte (prima - Îngerul ºi Talmudul
- publicatã la EdituraKriterion, iar
cea de-a doua la Editura Hasefer)
ºi ni se pare cã scrisul sãu se
cristalizeazã pe parcurs, devine
mai consistent, mai interesant.
Profesia de inginer îl ajutã sã-ºi
ordoneze ideile, care sunt originale ºi nu lipsite de
temei. Cabala este una din formele cele mai
structurate ale �teologicalelor� din toate timpurile.
Dar Arin Celaru este ºi prozator, astfel cã oferta sa
capãtã atractivitate prin nota personalã, remarcabilã
în text. Prin meandrele Cabalei este cartea la care ne
referim aici. Vom începe cu sfârºitul. �Aroma pâinii
coapte� este parabola cu care se încheie volumul,
iar opinia autorului este cã �mistica ºi lirica, adesea
fermecãtoare, ale Zoharului sunt o alternativã la
tendinþa lui Maimonide de a explica Tora în termenii
exacþi ºi logici ai filosofiei�.

Dacã prima secvenþã din carte este un
�exerciþiu� de studiu al alfabetului
ºi etimologiei ebraice, �Cabala,
Picasso ºi Brâncuºi� dã mãsura
curajului de a aborda teme
complexe, ale relaþiei inspiraþie �
concept artistic, în careArin Celaru
are ceva de spus. Urmeazã un
�poem în prozã� (aproximativ
�poem�), �Avinu Malkeinu�, fiind
pomenitã ºi Barbra Streissand.Una
din �pildele� cele mai consistente
este �Rabinul, medicul ºi poetul�
care îi are ca �protagoniºti� peHilel,
Freud, Iþic Manger, cu traduceri de
Nina Cassian, Israil Bercovici ºi...
Arin Celaru (pe urmele tatãlui sãu,
Anton Celaru). Ne place o frazã
precum: �Nu ºtiu alþii cum sunt, dar
eu, de câte ori mã întorc la Tora,
gãsesc ceva nou�. Puþini tineri ºi

relativ tineri evrei ar spune ceva
degenul acestei, credem, sincere
mãrturisiri.

Erudiþia autorului, care nu
este nicidecumun teolog, ci doar
un �mare amator� (de la �a iubi�),
impresioneazã. Laudã celor ce
i-au pus în mânã, prima oarã, o

carte. Desigur, Cabala este mai puþin cercetatã, în
acest volum. Existã mii de tratate despre Cabala,
scopul urmãrit de autor este, desigur, sã-i urmãm
paºii pe un tãrâm care pentru mulþi este puþin
cunoscut. Câþi dintre cititori ºtiu câte ceva despre
Cabala? Unii nu ºtiu nici ce este ea, ca definire.
�Hohma ºi bina� este ca o invitaþie la �înþelepciune,
înþelegere�. Din carte nu lipsesc Zenon, Spinoza,
referiri la Talmud, la marele scriitor Isaac Bashevis
Singer, tradus magistral în românã de Anton Celaru.
Interesante sunt povestirile din folclorul idiº, ca ºi
asociaþiile propusede autor: demascareaunui vizitiu-
hoþ, cruzimea unui cãruþaº, pilda cu Hilel care a

ascultat de pe acoperiº lectura din
Tora, salvarea unei comunitãþi prin
inteligenþa unui rabin în faþa
inchizitorului, portãreii �filozofi� º.a.
Apar ºiWoodyAllen, cu umorul sãu
evreiesc, marele Will, ªalom
Alehem, Steinbarg. �O staþie dupã
Bariera Vergului� ne aminteºte de
proza Adrianei Bittel. Anecdotele
evreieºti (despre trufie, modestie,
despre Helem), istoria lui Cristofor
Columb ne duc în lumi diverse. Dar
unde este Cabala? Bãnuim cã ea
cuprinde tot ce este legat de
înþelepciune.

Arin Celaru a scris o carte
încântãtoare. El este un scriitor
care se poate lua în serios. Îi
urãm succes cu alte ºi alte cãrþi
viitoare. (B.M.M.)

Inginerul
ºi CabalaCriticul S. Damian, plecat

de mult timp în Germania,
autor a numeroase cãrþi, ne
oferã, acum, prin intermediul
Editurii Hasefer, un volum de
eseuri: Pãr de aur ºi pãr de
cenuºã. Autorul mãrturiseºte
cã titlul i-a fost inspirat de
Todesfuge a lui Paul Celan,
unul dintre marii poeþi ai
veacului XX.

Cartea este structuratã pe
nouã capitole. Sã vedem
legãtura dintre ele. Primul
capitol, �Cãderea�, porneºte
de lamitul lui Icar ºi sunt luaþi
drept exemple: Nietzsche, OscarWilde, Kafka, Babel, Pasternak, Vasili Grossman. Urmeazã Cioran
ºi Eliade. Avem o obiecþie: cei doi nu trebuie analizaþi �în grup�. Spre deosebire de Cioran, Eliade
nu s-a dezis ºi chiar a pãstrat legãturi cu extremiºti din exil. De asemenea, operele celor doi se
aflã în sfere diferite. Autorul semai ocupã de Céline, Ezra Pound, Knut Hamsun, �prinºi� înmrejele
simpatiilor pronaziste, apoi de Pablo Neruda, admirator al lui Stalin (gest nesemnificativ,
comparându-l cu �stângismul� din Franþa), deMarquez, ca admirator al lui Castro. Mai sunt amintiþi
Sadoveanu, G. Cãlinescu, Camil Petrescu, cu scãderile lor, ca ºi sovieticii Leonov, Fedin, Fadeev.
Subtitlul capitolului, �Între datorie ºi libertate�, este, credem, discutabil: nici unul dintre cei amintiþi
mai sus nu aveau o �datorie�, ei doreau sã se înalþe, nu erau obligaþi de o datoriemoralã. Urmãtorul
capitol, �Kafka - pasager în trenul subteran�, cel mai extins, un adevãrat studiu de caz, trebuie
discutat separat, poate cu altã ocazie. Nu ne vom opri aici nici la capitolul �Thomas Mann�,
relaþiile sale cu Koestler, alþi scriitori, cu familia (capitolul �Canetti ºi Musil� avându-l ca referinþã
tot pe Th. Mann). Interesant, incitant este capitolul �Heidegger - punere sub carantinã�. Este un
caz complex, o cãdere ºi o revenire într-o singurã viaþã: visul filosofului de a-l influenþa pe Führer,
deziluzia, întâlnirea cu Celan º.a. Este un subiect inepuizabil, Heidegger fiind cel mai influent
filosof al secolului în care a trãit. Din pãcate, capitolul �Paul Celan� este prea restrâns, rezumativ,
mai atractiv fiind capitolul �Eisenstein - un lunatic printre mujici�. O observaþie: Eisenstein nu s-
a nãscut într-o familie evreiascã, mama sa nu era evreicã, iar filmele regizorului au avut un puternic
filon rusesc. Dar analiza operei sale este, evident, obiectivã ºi oportunã.
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